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Jl6irorob eErltdlo)n up6lrongloqqd,6 6l6tn6tr 5td0n up6r'ongf oeoxit$: p6o

(i) Death keeps no calendar

(il) A bad work man blames his tools (04 q6ilflfl66n)

dloilor(Ed 6len$56o6n grbdl6Dfipil6\] 6Long!6uu:it66o

(i) dlernqn usbDsutfldl

(ii) Olru u&Lbun6i) (04 r,t6irfli66n)

fldi6)r(blb gnrdl6! 6xn66lurir66b)6n$ g;dld6b 6lrardl6luulird;O6

(i) He bought a new chair'

(ii) He was appointed to the chajr of Tamil at the University of Madras'

qiiil I usualll go to ( 'alle 
lace r,r ith m5 ctder sister on Sundal ''

(iv) I want a wheel ohair to go there. (08 L]6il6lfl66n)

dl6nd(Db uE'pil6Dur6 5r'6g!ob Grongf 6)uuirti,lqo'

Many popular novelist$ are no1 good novelist arrd- some good novelists are not popLllar'

T. Janakiraman is a good novelist but he is not so popular as he is good He is a novelist

with a purpose in writing. He is a well-educated man and bas vast experience ir travelling

many loreign countries He has been influenced by the rich traditions of Sanskrit and

Tamil literalwe. He respects meaningful and useful taditions and accepts useful modem

world ideal and habits. He does not blindly follow the old or new lle is the combination

ofold and new. (0s q6ndi66n)



02. €x) Gll,nut6uulirull 6r6iDn6b 6r6ir6dr 6r6itutr)F& &(Ddt6l'n66 6,U8. (10 []6irdidN

eU) Gll'rutl6luurirlrdl6,i €)t6xdlurLb, uudir66ir 6r66ru6D1 {Olii6bl 6)5l6nB(q6.(15 r.l6ir6ri

03. GloTutcluuiruu.r6nir @(D6)r06(6 OOB6G6)6Fjrqur sIguu6D)L6 b(qq!56D6n
6rGSgJd; eUt, GtrDrUtlGluurirudl6jiGungt storir dl6jluDpG6)l6iJiirqur oigt0D60)D6oqr
oll6n66,b.

(25 Ll6ir6riu
04. 6oil6o)F Gltonutcluurirudl6b 6tlDrutlctuur[uunff i 5lqti6l6r6ir(6Drb uerroisooer

6166616 e'U,b.
(25 Ll6ir6ifl

05. 6lurnut6luralftudl6b 'dl6q6,i66ir' (Word Equivalent) GtuDb g)drdlur6bl6xb (O$66r
o$urj@o. (25 q6ir6ft6or

06. dldir6x(D6x6dr6)Dut6ir 6ro)ojGur@lLb Oldtqp6& dErrgplluq oggto.
(i) go96luuirnq ('fransliteration)

(ii) gul6gtt Gl'nglGtuu_rnuq (Machine Translation)

(iii) 6lLonU,l6luunuLlti 66r'6DsGle.r6b6D[66G)ri

(iv) erllenrbuq 6ong!6tuuiruq

(12% x2 =25 q6il6rid

+*:r* )F * *,! + *:r:F * 
'F 

*+ **:!\!**,F* +*:r*:!*;F**+ **:N


